
О Б Ъ Е Д И Н Е Н Н Ы Е Н А Ц И И 

С О В Е Т Б Е З О П А С Н О С Т И 

П Е Р В Ы Й г о д Д О П О Л Н Е Н И Е № 7 ВТОРАЯ С Е Р И Я 

П Р И Л О Ж Е Н И Е 
К О Ф И Ц И А Л Ь Н О М У О Т Ч Е Т У О С Е М Ь Д Е С Я Т ВОСЬМОМ З А С Е Д А Н И И , 

СОСТОЯВШЕМСЯ 30 ОКТЯБРЯ 1946 ГОДА 

П Р И Л О Ж Е Н И Е 12 

Письмо швейцарского генерального кон­
сула в Нью-Йорке от 26 октября 1946 
года на имя Генерального Секретаря, 
препровождающее письмо начальника 
Федерального политического департа­

мента Швейцарии (документ S/185) 

(Подлинный текст на французском языке) 

44А Madison Avenue 
New York 22, N . Y . 
26 октября 1946 года 

Милостивый Государь! 
Имею честь довести до Вашего сведения сле­

дующее сообщение, которое федеральный совет­
ник Макс Петипьер, начальник Федерального 
политического департамента, телеграфно поручил 
мне препроводить Вам: 

"Господин Генеральный Секретарь! 
Согласно пункту 2 статьи 93 Устава, подпи­

санного в Сан-Франциско, государства, не яв­
ляющиеся членами Организации Объединен­

ных Наций, могут стать участниками Статута 
Международного' Суда на условиях, которые 
определяются в каждом отдельном случае Ге­
неральной Ассамблеей по рекомендации Сове­
та Безопасности. 

На основании этого положения Швейцар­
ский федеральный совет будет Вам признате­
лен, если Вы не откажетесь довести до сведе­
ния Совета Безопасности и Генеральной Ас­
самблеи о его желании узнать, на каких усло­
виях Швейцария может стать участником 
Статута этого Суда. 

В надежде, что настоящая просьба будет 
благожелательно принята Советом Безопасно­
сти и Генеральной Ассамблеей, примите и 
проч. 

Макс Петипьер". 

Прошу Вас, господин Генеральный Секретарь, 
принять меры к тому, чтобы этот вопрос был по­
ставлен на повестку дня настоящей сессии Гене­
ральной Ассамблеи Объединенных Наций. При­
мите уверения в совершенном уважении. 

Ф. ЖИГАКС, 
швейцарский ^ 

генеральный консул 
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